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ODNOWIONE CRBRZEDY
SAKRAMENTU POKUTY
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1. Cel odnowy.

Ostatni  Sobor zarzadzil, aby spra-
wowanie wszystkich Sakramentow sSwie-
*ych zostato odpowiednio dostosowane
do naszych czasow.  Zarzadzenie to
mialo na uwadze takie odnowienic o-
brzgdéw, by wspolczesny cziowiek juz
przez samo uczestnictwo w celebracji
mogl lepiej niz dotychczas, zrozumie¢
na czym polegaja i jak wielkie korzy-
Sci dla niego Bog zlozyl w kazdym z
Sakramentéw $w.

Podobnie w sprawie spowiedzi $§w.
Drugi Sobér Watykanski postanowit :
,Obrzedy 1 formuly Sakramentu Poku-
ty nalezy przejrze i ujat tak, aby jas-
niej wyrazaty nature i skutek tego sa-
kramentu” (KL nr 72).

Wilasnie od pierwszej niedzieli Ad-
wentu 1982 roku weszly w Zycie odno-
wione obrzgdy Sakramentu Pokuty do-
stosowane do warunkéw polskich. Roz-
poczynamy obecnie Wielki Post jest
wiec odpowiednia chwila na ich przed-
tawienie naszym czytelnikom. Robimy
to, oczywiScie w sposdb mozliwie naj-
prostszy, aby byly dla kazdego zrozu-
miale.

2. Na czym polegaja zmiany.

Na poczatku trzeba przypomniec, Ze
pie ulegaja zadnej zmianie istotne ele-
mentu tego Sakramentu gdyz s3 usta-
nowione przez samego Jezusa Chrystusa.
Do tych istotnych elementéw nalcza :
zal i postanowienie poprawy, szczere
wyznanie grzechéw przed kaptanem, za-
doséuczynienic i rozgrzeszenie kapfan-
skie.

Qdnowiona zostala  natomiast cala
,obudowa”, ulatwiajaca  bardziej o-
wocne korzystanie z Sakramentu. Zo-
stal wigc wprowadzony jezyk polski do
formuly rozgrzeszenia, ktéra dotychczas
byla wypowiadana po lacinie. Nastepna
bardzo wazna inowacja jest szerokie
stosowanie Stowa Bozego, ktére ma byé

(Dokonczenie na str. 2)




(Dokoficzenie ze str. 1)
wykorzystane jako zasadnicza pomoc do
zrozumienia zlofci grzechow 1 nieskon-
czonej dobroci Boga, przejawiajacej sig
w nieustannym wzywaniu nas do na-
wrdcenia. Grzesznik z Objawienia Bo-
zego zawartego w PiSmie sw. dowiadu-
je sie ,,Dobrej Nowiny”, ze jefli si¢ na-
wroci Pan Bog jest gotow mu wszystko
przebaczy¢é. Jezus Chrystus, ktory ten
Sakrament ustanowil, z gory za naszc
grzechy ztozyt okup  sprawiedliwosci
Bozej w czasie swej meki krzyzowej.

Slowo Boze moze byé wykorzystane
w Sakramencie Pokuty w trojaki spo-
sob: przez kaplana lub penitenta w
czasie samej spowiedzi, przez penitenta
przed spowiedzig i podczas specjalnego
nabozenstwa pokutnego.

Kaplan, w dialogu z penitentem pod-
czas spowiedzi, moze cytowa odpo-
wiednie wyjatki z Pisma $w. aby po-
moéc jemu do prawdziwego nawricenia.
Wielu kaptanow juz od dawna stoso-
walo te bardzo skuteczng metode.

Wigcej jednak czasu, niz w konfes-
jonale, moze pos$wigcié na rozwazanie
odpowiednich Stow Bozych, sam peni-
tent przed przystapieniem do spowiedzi,
traktujac to jako najlepsze przygotowa-
nie serca (swego whnetrza) na spotkanie
z przebaczajacym Bogiem w Sakramen-
cie Pokuty. ,Stowo Boze — jak to
stwierdzajag  Biskupi polscy w swoim
liscie pasterskim wprowadzajacym no-
we obrzedy — ma w sobie przedziwna,
nadprzyrodzona moc przenikania na-
szych dusz, odwracania ich od grzechéw
a zwracania ku Bogu”.

Najwiecej okazji do korzystania ze
Stowa Bozego jest w czasie wspélnych
nabozedstw pokutnych, ktore w sposob
szczegblny oZywiaja nasza wiarg, ulat-
wiaja zal za grzechy przez lepsze u-
$wiadomienie nam zwiazku jaki nas la-
czy z innymi ludzmi. Wiasnie nabozen-
stwo pokutne pomaga wszystkim uczest-
nikom do$wiadczy¢ spoleczny wymiar
grzechu i Sakramentu Pokuty.

My Polacy juz od bardzo dawna
praktykujemy nabozefstwa pokutne ja-
ko przygotowanie do Sakramentu Po-
kuty. Wspominaja o nich tez nasi Bis-
kupi w swoim specjalnym lifcie i wy-
mieniaja : Gorzkie zale, Droge Krzy-
Zowa, pielgrzymki za zwlaszcza reko-
lekcje 1 misje parafialne. Obecnie do
nich dochodza jeszcze nabozenstwa po-
kutne w wigkszym stopniu oparte na
PiSmie $w.

3. Obrzedy Sakramentu Pokuty

Oto przyklad jak obecnic przebicga
sama spowiedz §w. Penitent klekajac
przy konfesponale, mowi : Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus i zegna si¢ :
W imi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swigtego.
Amen. W tym czasie kaplan czyni znak

krzyza $w. nad penitentem w milczeniu

Spowiednik nast¢pnie zacheca go do
ufnoSci w milosierdzie Boze, mowiac
specjalng formute, np.:

Bo6g niech bedzie w twoim sercu, aby$
skruszony w duchu wyznat swoje grze-
chy.

lub

Laska Ducha Swigtego niech o$wieci
twoje serce, aby§ wyznal z uinoscig
swoje grzechy i poznal milosierdzic Bo-
ze.

Spowiadajacy sig¢ moze powiedziec :
Amen.

(W tym miejscu jesli przemawiaja za
tym okolicznosci, kaptan moze przyto-
czyé jeszcze jaki§ wyjatek z Pisma $w.).

Teraz penitent okre§la  swoj stan
(wick, kawaler, zonaty, zawod), kiedy
odby} ostatnia spowiedZ, czy wypelinit
pokutg, czy nie zatail lub nie zapom-
niat ciezkiego grzechu, i przystepuje do
wyznania grzechow popelnionych po os-
tatniej spowiedzi. Moze rozpoczaé np.
zwrotem : nastgpujaecymi grzechami o-
brazilem Pana Boga...

(Kaptan je$li zachodzi potrzeba po-
maga penitentowi w odbyciu dobrej
spowiedzi, udziela rad i zachgca do Za-
lu. Po krotkiej nauce spowiednik wyzna-
cza pokute (czyn pokutny), jako zados¢-
uczynienie za popefnione grzechy i po-
moc do poprawy zycia. Ta sakramen-
talna pokuta jest zazwyczaj bardzo ma-
fa i nieproporcjonalna do popetnionych
grzechow ale bardzo waina, bo nale-
zy do calosci Sakramentu Pokuty. Tu
przy okazji zwré¢my uwage, Zc za-
doScuczynienie korczy sig w chwili wy-
pelnienia tej malej pokuty, ale trwa w
naszym zyciu codziennym. Grzechu i
kary wiecznej juz nie ma ale pozostata
kara doczesna, ktéora musimy poniesc
albo przez wilasna pokute, albo przez
utrapienia jakie niesie nasze zycie. Po
nadaniu pokuty spowiednik zacheca pe-
nitenta do zalu. Penitent méwi np.:
Boze, badz milosciv mnie grzeszmemu.

lub /

Boze moj, zalujg, ze Ciebie obrazilem
swoimi grzechami. Mocno postanawiam
wiecej nie grzeszy¢ i unikaé okazji do
grzechu, Przez zaslhugi meki  Jezusa
Chrystusa zmituj si¢ nade mna.

Rozgrzeszenie. Kaplan wycigga pra-
wa reke w kierunku penitenta i mo-
wi

Bég, Ojciec milosierdzia, ktéry po-
jednal  Swiat ze sobg przez $mieré i
zmartwychwstanie swojego Syna i ze-
stat Ducha Sw. na odpuszczenie grze-
chéw, niech ci udzieli przebaczenia i
pokoju przez postuge KoSciola.

I JA ODPUSZCZAM TOBIE GRZE-
CHY W IMIE OJCA I SYNA, I DU-
CHA SWIETEGO.

Penitent odpowiada : Amen.

Obrzed konczy sie uwielbieniem Boga
i odestaniem penitenta.

Moze si¢ to odbyé w formie krot.
kiego dialogu :

Kaplan : Wystawiajmy Pana, bo jest
dobry. e

Penitent : Bo Jego milosierdzie trwa
na wicki .

Kaptan : Pan odpuscil tobie grzechy.
Idz w pokoju.

lub sam kaplan moéwi np.: Meka
Jezusa Chrystusa, naszego Pana, wsta- =
wiennictwo NaiSwietszej Maryi Panny i
wszystkich Swietych, dobro, ktire spel-

nisz, i cierpienie, ktore zniesiesz, niech
beda zadoSéuczynieniem za twoje grze-
chy, wyjednaja ci wzrost luski i na- 4

grode zycia wiecznego. 1dZ w pokoju.
(Penitent odchodzi).

W tej ostatniej modlitwie wyraznie
styszymy o potrzebie dalszego zadosé-
uczynienia za nasze grzechy, ale naj-
wazniejsze jest to sakramentalne. ]

Ks. Jan Robakowski i

At R
B

oFIARY NA TvoziEN micosierozin B

Za mylne podanie nazwiska w po- |
przednim komunikacie przepraszamy p.
Kazmierczak Franciszke — Masny (59).

Pp. Hapiuk Jean, Karyszkowska He-
jena — Voiron (38), Kruzynski Jaro-
staw — Le Vesinet (78), Wojtyko, Masz~
czyk — Knutange (57), Zajac Ladislas
— Stiring Wendel (57), Pawlik Edvige,

Idziorek Bernard — Bully les Mines
(62), Weiss Zofia — Brunoy (91), Bok-
sa Andre — Brassac les Mines (63),

Brault Sophie — Dammarie (28), Bo-
lechala J. St-Jusi en Chaussee (60),
Szymczak Bernadette — Plechatel (35).
Zdrojewska Antoine.

Ks. Pranke Jan S. Chr. — od Roda-
kéw z terenu Parafii Polskiej Argen-
teuil (95) i Sartrouville (78) 1.750,00 F

Ks. Puzynski Pierre O.M.I — ode
Rodakow z terenu Parafii Polskiej '
Noeux les Mines (62) 495800 F

Ks. Zgrzebny Marian — od Roda-
kéw z terenu Parafii Polskiej Barlin
— Hersin-Coupigny (62) 5.200,00 F

Ks. Janai Tadcusz S.D.B. — od Ro-
dakéw z terenu Parafii —
Tubaneszka — Maxeville
Szacowny — Droitement
Bractwo Zywego Rozanca

Pont-a-Moussin
Mrowicka Bronistawa

100,00 F
20,00 F

590,00 F
— Blemond

100,00 E
Razem 810,00 F
Ofiarodawcom ,Bog zaplaé”.

Dalsze ofiary prosimy przysylac na
adres Mission Catholique Polonaise de
France — 263 bis, rue Saint-Honoré —
75001 — Paris wplacajac na adres C.
CP. 1 268-75 N. PARIS, z zaznacze-
niem — na Tydzien Milosierdzia.
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Czlowiek rozwial sie, jak cied. Badzze teraz mg-
dry i szukaj wiatru w polu, kiedy obaj z woznica nie
znaliSmy drogi.

— Po dniu, to trafilbym i do piekla — mruczal
furman.

— A méwilidcie, ze droge znacle.

— Przeciez nieraz wozitem do Chelma starego pa-
na, tylko z innej strony.

JechaliSmy dalej zupelie po omacku, kierujgc sie
tylko jekiem drutéw telegraficznych nad naszymi glo-
wami. Noc stawala si¢ coraz burzliwsza i metniejsza,
drogi opustoszaly, i po wsiach nie bylo juz ani $ladu,

’jakby przepadly w nieprzeniknionych ciemnosSciach.

— Tylko za moich czasébw nie bylo jeszcze szosy
— odezwal sie po chwili.

— A dawno jechaliScie ostatni raz do Chelma ?

— Bedzie chyba ze czterdzieSci rokdéw, jeszeze w
powstanie.

Dalem juz spokéj indagacjom, bo szosa zadudnila
pod kolami, a konie raptem przystanely.

-— Zgadnij teraz, zgadula, gdzie zlota kula ? —
biedzil si¢ zaklopotany.

—Szosa na prawo, a potem na lewo — przy-
pomnialem.

Konie ruszyly z kopyta. Gdzie§ przed nami zama-
jaczyly jakie§ Swiatelka, i daleko, daleko lecial prze-
szywajacy Swist parowozu.

— A potem juz nie przyjezdzalem, bo mnie z moim
panem popedzil aZ za Bajkal, to czlowiek i zapomnial
droge — usprawiedliwial sie znowu.

MijaliSmy dlugie wzgdrza, pokryte lasem, gdy naraz
dolecial nas rozpaczliwy skowyt pséw i straszliwy za-
pach padliny.

— Hycle pachng, to i Chelm musi byl niedaleko
— zauwazyh

— Popedzajcie ! — krzyknalem, gdyz smréd byl
nie do wytrzymania.

— Jedziemy pod wiatr — tlumaczyt flegmatycznie
— przeciez pod kazdym miastem sa takie hyclow-
gkie osady, ale zeby tu pozwolili tak przy samej szo-
sie — dziwil sie gloSno i podcinal konie dla poépiechu.

Przedostawszy sie przez te zapowietrzona strefe,
skreciliémy na lewo, w szeroka ulice, obstawiona ma-
tymi, niskimi domami, nad ktérymi majaczyly baniaste
kopuly. Wkrétce droga zaczela sie zwolna podnosié,
i przybywalo coraz wieecj Swiatel, ze juz cala droga
roita sie nimi, jakby pokryta mrowiem S$wietojanskich
robaczykow.

Chelm byl tuz przede mna, platanina doméw o-
grodéw i cerkwi, osypana blyszczaca ross $wiatel, pie-
trzyla sie na tle nieba czarnymi, groZnymi kontura-
mi.

Przez pare tygodni z rzedu, a tak zlowrogo brzmia-
ta mi w uszach nazwa tego miasta, ze wjezdZalem do

niego z uczuciem dziwnego niepokoju i obawy. Sg bo-
wiem ,zle miasta”, ktére, jak i Zli ludzie, roztaczaja
dokola siebie atmosfere niewytlumaczonej trwogi. Ta-
kim ,,ztym miastem” wydal mi sie Chehlm.

Dlaczego lud w swoich podaniach i wierzeniach
zawsze zaludnia szezyty gér diablami i ezarownicami ?
Lezy w tym jaki§ gleboki symbol niezbadanej prawdy. A
Chelm rozlozyt sie na dosvé wymiostym wzgérzu, pa-
nujacym nad rozlegla okolica. I jakby na stwierdze-
nie wierzen, gnieZdzi sie na tej gérze jakles ,zlo”, kt6-
re juz od wielu, wielu lat poslewa dokola zatrute
ziarna nienawiSei, krzywdy i nieszeze§cia, a ten posiew
wschodzi, plonuje i rozlewa sie calym morzem lez, krwi
i cierpienia.

Bylo juz dosyé pdfno, i z racji piatku caly Chelm
pachnial szabasowymi specialami. Ulice hyly puste,
sklepy pozamykane, a tylko tu i 6wdzie poza rozja-
rzonvmi szybami kiwaly sie stare, poboine glowy.

Nazajutrz od samego rana wyszedlem na miasto.

Po nocnej burzy nie bvio fuz ani §ladu, poeoda
zrobila sie wspaniala, blekit nieba 1$nit niepokalany,
konuly cerkwi graly w stoficu barwami zlotymi, a z
pol zawiewal wietrzvk, pachnacv skoszona koniczyna.
Ale samo miasto. pomimo przeélicznego nolozenia, jest
brzvdkie, lada iako zabudowane, straszliwie brudne i li-
teralnie zanchane Zzvdowskimi kramikami: ot, zwykla
nasza nowiatéwka. skladaiaca sie z jednei dosyé szero-
kiei ulicy. ktéra sie ciagnie grzbietem wzgérza do stép
katedry, i z kilkudziesieciu zaulkéw, rozrzuconveh bez-
ladnie po stromveh zboezach. Imnonuiaca jest tylko
liczba cerkwi, ich ogrom i1 wspanialo&é : naturalnie, 2e
wszystkie sa Swietnie wymosatone i stoja pustkami,
gdvz prawoslawnych nie starczv na zanehienie cho-
ciazbv iednei. Za to kodciét katolicki, liczacv brzeszlo
pietnaScie tvsiecy parafian. nie moZe pomie§cié swoich
wiernyech nawet zwvklego dnia na Mszy. Ale taka fuz
nasza dola : ..Jednemu szvdlo zoli, a drugiemu i brzyt-
wa nie chce”. méwi przvslowie.

Dawna katedra unicka. przerobiona po zniesieniu
Unii na sobér prawoslawny, dominuie nad miastem.
wznosi sie na szezycie géry, a obok niej wyrosta nowa,
wvsoka dzwonica.

Na szerokich. kamiennvech schodach, nrowadzacvch
od stronv miasta na gére katedralna, siedzial calv rzad
niezmiernie charaktervstyveznveh dziadéw, i zaledwie
nostawilem noge na stonniach. edy onadlo mnie stado
iastrzebich snoirzen. kilkadziesiat rak wyeciagnelo sie
do mnie i schryoniete, jekliwe glosv ifakbvy automaty-
cznie zaintonowalv blagalny chér. zaklinaiacy na Cze-
stochowska, Ostrobramska i Kodefiska, abym sie uli-
towat nad nieszcze$nikami.

Zebrali taka dobra npolszczvzng, Ze odszedlem o
nare zlotvch uboZszv. Przystanalem na szezycie scho-
déw, oléniony przenieknym widokiem. jaki sie stam-
tad roztacza na niezmierng przestrzen pdl. pofalowa-
nvch wzgdrzami. pelnyeh drzew, wiosek. czarmveh
plam laséw. kretych strumieni. polyskuiacych w sloficu
i ntasiego Swiegotu, kiedy dziadowski §picw znowu mi
zajeczal w uszach.

Po schodach szedl ijaki§ oficer z damami. a wy-
ciagniete rece zabiegly im droge, i proszalny chér zno-
wu zaklinal, tylko Ze juz w innym jezyku i na inne
Swietoéci, bo na Kazansks, na Poczajowska, na sw.
Mikotaja i na wiele takich imion, ktére ustyszalem po
raz pierwszy w zyciu. Musieli byé sz‘czodme‘ ona:trzem,
gdys jeszeze dhugo stali blogostawienstwa i dzigkezy-
nienia.

( Dokoniczenie nastqpi)
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S_!VIADE_CT‘V0 BISKUPA FRANCUSKIEGO —
Czestochowa - Sanktuarium Wiary Ludu Polskiego

Biskup Metzu, Jego Ekscelencja
Paul, Joseph SCHMIDT, kitdry bral
udzial w Jubileuszowej pielgrzymce
do MATKI BOSKIEJ CZESTO-
CHOWSKIEJ, dzieli sie wizjq wie-
rzgcego ludu Polskiego. (,,Eglise de
Metz, pazdzienik 1982.).

1. Pielgrzymki Polakéw na Jasny Gore

w sierpniu 1982.

Ze wszystkich zakatkow Polski, ucie-
mierzony i upokorzony lud polski, wy-
ruszyt do Sanktuarium Czgstochowskie-
go aby tam w dniu 15-go sierpnia ob-
chodzi¢ $wigto  Wnicbowzigcia Matki
Boskiej, a 26-go sierpnia sze$ésetna rocz-
nice zatozenia klasztoru Jasnogorskiego.
Dwukrotnie przeszto  trzysta  tysiecy
wiernych przybyto na spotkania z Marig
Panig Nasza.

Mimo wielkich niepokojow, niewiaro-
godnego niedostatku i wiedzac, ze nie-
stety Papiez nie bedzie obecny, przyby-
li pieszo, furmankami, starymi autobu-
sami po wyboistych drogach i przepel-
nionymi pociggami. Wiesniacy powycig-
gali ze swych kufrow $wigteczne ubra-
nia, a goémicy swe mundury galowe.
Mlodzi przybyli bardzo licznie: powaz-
ni rezolutni, przepetnieni nadzieja, kto-
rej nic nie moglo powstrzymat. Przy-
byly niezliczone rzesze ludu $piewajac
i modlac sie. Wyciagajac z torb czamy
chleb biednych, $piac na golej ziemi.
pod gotym niebem, tak jakby oczekiwa-
li z niecierpliwofcia jutrzenki!...

Zywa to atrakcja Boga nad przypty-
wem oceandéw ludzkich. Przez przeszio
rok miliony Polakéw wyrusza w droge
do Czestochowy. Zadne zastraszenia,
zadne szykany, ktore staly sig dla nich
zjawiskiem codziennym, nie beda mo-
ely odwies¢ ich od pielgrzymki do tego
Sanktuarium  duchownego, gdzie na
przestrzeni wickéw wytworzyla sig gle-
boka pamig¢é ludu polskiego. Ta pamigc
w ktorej nabiera sig sile do stawienia
czota wszystkim przeciwno$ciom. Pa-
mie¢ w ktérej, w wiernofci dla przesz-
toéci, wytwarzaja sie drogi dla przysz-
tosci.

2. Przedstawiciele KoSciola francuskiego

w piclgrzymce.

Przeszio tysigc Francuzow przybyltych
grupami z Paryza, Lyonu i Tuluzy oraz
wielu pojedyriczych pielgrzyméw przyby-
tych ze wszystkich stron Francji, mialo
mozno$é wzigcia udzialu w tym odwaz-
nym marszu catego ludu Polskiego.

W odpowiedzi na zaproszenie Pryma-
sa Polski, ks. Biskup Vilnet. przewod-
niczacy Konferencji Episkopatu Fran-
cuskiego, przybyt z delegacja w sktad

s P
4 ﬂuﬁf; ot

-

ktorej weszli: ks. Biskup Decourtray
— wice-przewodniczacy Konferencji E-
piskopatu Francuskiego, Ojciec Bordes
— rektor Sanktuarium z Lourdes i Oj-
ciec Boullet — sekretarz generalny biu-
ra prasowego Episkopatu. Nasza obec-
nofcig daliémy dowdd solidarnosci Ko-
Sciota francuskiego z bratnim Koscio-
tem w Polsce, ktéry pozostaje dla Na-
rodu polskiego jedyna nadzieja na przy-
szto$¢, a w tej ponurej terazniejszo-
Sci jest on w Polsce jedynym miej-
scem wolnoSci i jedyna sila. cieszaca
sie uznaniem calego ludu polskiego.

- A v B
,.,.:v,'-.-,._é-_-{.
“.‘l..j'b;.'.
A S SR
s o rn = Mk

e 12.{.,?:‘1':?-' '.’ -«
o = BRIV T
2N %

-~ A‘ 'Y U
N . ‘fj
Y

5y 30N

AL T

3. Cudowna historia !

Wszystko zacz¢to si¢ w 1382 roku na
Jasnej Gorze, ktora wznosi si¢ nad Cze-
stochowa. Ksiaze Wiadystaw z Opola
zatozyl tam klasztor zakonnikéw kto-
rym powierzyl pigkny obraz Matki Bos-
kiej, kiorego dzieje sa nieznane, a le-
genda glosi, ze malowal go $w. Lukasz.
Dzi§ wiemy, ze obraz ten jest kopid
bardzo starego obrazu bizantyjskiego.
Bolesne spojrzenie Czarnej Niepokalanel
Marii, bardzo szybko zaczglo przyciagac
do siebie liczne rzesze pielgrzyméw nie

(Dokoriczenie na str. 5)
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{Dokoriczenle ze str. 4)

tylko z Polski, ale i z sasiednich kra-
jow. W obrazie Matki Boskiej lud pol-
ski czut zasadnicza tajemnice calej ludz-
kosci. Tak jak gdyby w tej tajemnicy
otwierala sig do tej twarzy, ponad wszy-
stkimi twarzami, ktora nie jest podobna
do zadnej innej —  twarzy stodkiej

transcendencji.
Pewnego poranka wiclkanocnego w
1430 roku husycy rabusie spladrowa-

ti Sanktuarium Jasnogorskie i szabla roz-
fupali obraz Matki Boskiej. Anonimo-
we rece zebrawszy skrzgtnie porozrzu-
cane czgSci obrazu, wiernie go odtwo-
rzyly. Pozostala jednak szrama na pra-
wym policzku.  Widok tej zranionej
twarzy jest bardzo wzruszajacy. Nic nie
odda lepiej niz ten obraz dajacy nam
odczucie Boga, ktory cierpi razem z
ludzmi, Boga ktéry zmartwychwstaje w
nich i przygotowuje z nimi ziemi¢ prze-
mieniong. Wkrotce obraz stanie sig sym-
bolem samej Polski. Gdy w 17-ym wie-
ku Kozacy, Turcy i Szwedzi rungli na
Polsk¢ w potopie ognia i krwi, jedy-
nic mata wysepka wynurzyla sig z tej
kleski — Jasna Gora Czestochowska.
Garstka rycerzy i zakonnikow zwycigsko
odpart ataki 10 tysiccy Szwedow. To wy-
cigstwo na zawsZe przypieczgtowalo w
Polsce zjednoczenie wiary z calym Na-
rodem Polskim, zjednoczeniec Ewange-
lii z wolnoscig. Odtad Naréd Polski czer-
pat z Jasnej Gory sily duchowe, kto-
re w ciezkich chwilach pozwola mu
zawsze obroni¢ swe istnienie.

Gdy w ciagu nastgpnych wiekéw na-
stapity kilkakrotne rozbiory i podzia-
ly Polski miedzy sasiadami (Rosja. Pru-
sami 1 Austrig) Czgstochowa zawsze
pozostata symbolem  jednosci Narodu
Polskiego | miejscem spotkania rozpro-
szonych Polakow. llez to utrapied, bie-
dy 1 zwatpien bylo wéréd rozproszo-
nych dzieci, ale ile tez nadziei i ufno-
ici kierowanych bylo do Marii, Krélo-
wej i Patronki Polski.

W ciggu ostatniej wojny §wiatowej,
Polska pograzona byla w ciemna noc
okupacji 1 to wiele okrutniej niz jaki-
kolwiek inny kraj. Ghetto, a potem
cata Warszawa rungly w apokaliptycz-
ny kataklizm, niedaleko Czgstochowy
dogasala w OSwigcimiu ofiara calopal-
na. Przeszlo szes¢ milionéw Polakow
zgingto w tej zawierusze wojennej.

4. Historia Polski po 1945 widziana z
Jasnej Gory.

Mimo réinych presji, szykan i trud-
noéci, robotnicy, wiesniacy 1 studenci
nigdy nie przestali udawac si¢ na Jasng
Gore, a migdzy nimi byl pewien Karol
Wojtyta. Nawet w najbardziej ponu-
rych czasach stalinizmu, nic nie moglo
powstrzymaé Polakow od bezustannego

zwracania si¢ do Matki Boskiej.

Podczas trzyleiniego uwiezienia Pry-
masa Kardynala Wyszyriskiego w cza-
sic ktorym nie mogt  przewodniczy¢
pielgrzymkom, pusty fotel Prymasa,
przybrany w kwiaty o barwach naro-
dowych, byt symbolem wiary Koscio-
ta, ktory nigdy nie pozwolit sig¢ pochlo-
nac¢ przez fatalizm. To byl symbol Ko-
sciota, ktory nigdy nie zgodzil si¢ na
bierne czekanie, ale zawsze odwaznie
i jednomyslnie angazowal si¢ na drodze
do przygotowania i przyjecia przyszlosci
jaka mu Bog przygotowal.

Dzi§ ten lud szykanowany odczytuje
w zranionej twarzy Matki Boskiej, swe
wtasne rany, ale rowniez zapowiedZ ra-
dosnego zmartwychwstania.

Od Lecha Walesy, ktory w swym u-
wiezieniu wciaz nosi w klapie marynar-
ki obrazek Matki Boskiej Czgstochow-
skiej, az do niezliczonych thuméw lu-
dowych dazacych na Jasng Gorg, wszy-
stko to jest dowodem wiernopoddariczo-
$ci Najswietszej Marii Pannie.

Jeszcze Polska nie zgineta, poki my
zyjemy” to stowa polskiego hymnu na-
rodowego. Moznaby dodac:  Jeszcze
Polska nie zgingta, péki Czama Mado-
na bedzie zyla, bo tak silnie bije na
Jasnej Gorze serce Narodu Polskiego.

Styszeliémy, jak mocno bito  serce
Polski, gdy przed pustym fotelem Ja-
na Pawla 1I-go, Prymas Polski arcybis-
kup Glemp wyglosit swa homilie. Z ja-
ka sita i stanowczoicia wysuwal wa-
runki Kosciota, pod jakimi moglby si¢
rozpoczaé dialog z wladza. Warunki te
byly nastgpujace : uwolnienie Lecha Wa-
lesy i wszystkich internowanych, am-
nestia dla skazanych, wznowienie dzia-
talnoéci wolnych zwiazkéw zawodowych
i ustalenie daty przyjazdu Ojca $w. do
Polski w przysziym roku. Z jaka od-
waga, wobec zawsze mozliwej prowoda-
¢ji i represji, zapraszal swych roda-
kéw do spokoju i do nie uciekania
sic do gwaltownych odwetow.

Nigdy nie przestaniemy rozmysla¢ nad
gleboka wiara ludu Polskiego.

Zawsze pozostaniemy pod zyciodaj-
nym wplywem Koéciota po]sklego kto-
ry zyie pod znakiem wiernosci i odwa-
gi. Abysmy tylko mogll z zarliwoscia
dawaé dowody naszej solidamofci dla
naszych braci w Polsce.

5. Czego od nas katolikow francuskich
i curopeiskich spodziewa si¢ Kos-
ciél Polski ?

Pomoc materialna udzielana  przez
.Secours Catholique” z Francji i przez
Caritas innych Koéciolow europejskich
jest wciaz niebedna, zwlaszcza dla dzie-
ci, starcow i chorych. Pomoc ta be:
dzie musiala by¢ zwigkszona i wyrazo-
na tez innymi sposobami. Musimy by¢
przygotowani, ze w przysztoci  znow
zaapeluje sie do naszej szczodrobliwos-

ci. Wasza pomoc materialna bedzie mu-
siala tez pozwoli¢ Kosciolowi polskie-
mu sprosta¢ pilnym wymogom apostol-
stwa. Od Wielkanocy biezacego roku,
dzigki katolikom francuskim podarowa-
no wszystkim dzieciom polskim w Pol-
sce przystepujacym do  pierwszej Ko-
munii §w., modlitewniki w jezyku pol-
skim, drukowane we Francji. Mtodziez
i doro§li w Polsce bardzo potrzebuja
ksiazek religijnych  dostosowanych do
ich wieku i poziomu. Czy nasze Ko-
scioty nie moglyby pokry¢ koszty druku
i przesylki tych ksigzek ?

Od kilku lat ilos¢ zgtoszern do semi-
nariow i nowicjatow zakonnych wzro-
sta w niezwykly sposob. W diecezji, li-
czacej przeszto dwa miliony mieszkan-
cow, jest przeszlo 350 seminarzystow.
ale w jaki sposéb mozna zapewni¢ u-
trzymanie tych miodych seminarzystow,
ktorzy nie otrzymuja Zadnych kartek
zywnosciowych ?

Koscidt polski bardzo potrzebuje ka-
planow, aby zastagpi¢ mtiodych kapla-
noéw, ktérzy zgingli w czasie zawicru-
chy wojennej i w czasach stalinizmu.

Proporcja kaptanow w Polsce jest
nizsza niz we Francji, a wiemy jak wie-
Iu kaptanow brak w naszym Koscie-
le.

1 w koncu, czy koniecznym jest przy-
pomina¢ ? — koniecznym jest aby na-
sza Komunia w tej samej modlitwie
trwala nadal i poglebiala sie.

Przez ta modlitwe laczymy sig z
chrzescijanami w Polsce u Zrddet ich
nadziei.

Od kazdego z nas zalezy aby nad
Polska nie zapadio milczenie niemocy i o-
bojetnosei. Jezeli bedziemy milczeli, to
czastka naszej wlasnej wolnoici umrze
razem z catym ludem polskim.

Razem z naszymi braémi z Polski,
ktérzy tyle nam dali przez swa odwa-
ge, jedno&é i stanowczo$¢ w ich wierze,
powotani jestesmy do budowy dzi§ i
jutro, Krolestwa Bozego na ziemi”.

Pawel J6zef SCHMITT,
Biskup Metzu
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IYCIE WZWY Z

1. Narodziny ruchu ,Zycie wzwyz”.

W 1951 r. zaczeli si¢ zbicra¢ maty-
mi grupkami $wieccy z okregu parys-
kiego, aby si¢ modli¢ i zastanowi¢ nad
tym specjalnym powolaniem ktore, jak
przeczuwali, przypadio im w udziale:
nad powolaniem starszych w Kosciele.

Pod wplywem Andrzeja d’Humieres
i jego przyjaciol, przy poparciu Ksiedza
Biskupa Courbe, mnozyly si¢ zespalaty

Belgii, Szwajcarii, Wloszech, w Anglii,
Irlandii, Hiszpanii, Algerii, Maroku, Ka-
nadzie, Peru i w wielu innych krajach.
Czasopismo wydawane w jezyku fran-
cuskim ,,Zycie Wzwyz” posiada naklad
prawie 200.000 egzemplarzy. Kanada
wydaje wlasne czasopismo. Liczne biu-
letyny i czasopisma na skale panstwowa
diecezjalng czy tez parafialng rozpow-
szechniaja duchowo$¢ i informacje na
temat Ruchu.

nia tak prawdziwych Zrddel przyjazni,
dzialania, poswiecenia i wiary wsroéd o-
sOb trzeciego okresu zycia.

Wyzwolone z samotno$ci i z uczucia
bezuzytecznosci, sa one zdolne udzielaé
swej madro$ci i pogody ducha miod-
szym pokoleniom, czgsto Zyjgecym w le-
kach 1 niezadowoleniu, a Kosciotowi
sa zdolne udzieli¢ skarbu swego zycia
— 7zycia ofiary i modlitwy™.

W roku 1979 Jan-Pawet 11, odpowia-

inicjatywy. W 1962 roku ruch otrzymat
swa nazwg, juz sama nazwa zawierala
w sobie caly program: ,Wspinajace
sie 7ycie” lub zwigztej w jezyku pol-
skim: ,Zycie Wzwyz”.

Ruch ten w dwadziescia lat poéZniej
ogarnal setki tysiecy chrzescijan tak
we Francji i jej departamentach oraz
terytoriach zamorskich, jak rowniez w

B e e e a2

rozszerzania tego
WZycia Wzwyz”,

Z okazji Kongresu
ktory odbyl sie w pazdzierniku 1977 r.
w Vichy, Papiez Pawet V1 (ktory juz
w 1974 roku goraco wital naszych piel-
grzymow w  Rzymie) skierowat do u-
czestnikow konkresu oredzie, w ktorym
wwszystkich z calego serca zachgca do

wspaniatego ruchu
zdolnego do stworze-

WZycia Wzwyz”,

Swiadczyl, ze:

(Ciag dalszy na str. 7)

ZDZICZALY KRAJ

-_—
Nie kasdy poznal tem Kraj zdziczaly
Ponury, wszegdzie tchngey wigieniem : . -
Reéim okrutny, zezwierzecialy,
A 2ycie ludw jest wudreczneiem.
W nim wolnosé zdlawiona ze swobodg,
I kaddg wolng mySl zadeptano :
A ud karmiq falszem =z obludq,
Bunty =z oporem tez zlamano.
Czlowick #yje w cigglej bojaini,
Bo nowet sobg nikt nie moie byc:
Zycie w rozterce i bez przyjaz’ni
Stawia pytanie : ,Czy warto 2yé ?”
Elita ubrana, opasiona,
Daje malo, unele obiecuje :
Chiodna, samolubna, niewzruszona,
Tylko na nedzy ludu 2eruje...
Palace, wille, limuzyny,
A szary tlum stlumiony w ciasnocie :
Na calg rodzine kgt jedyny,
Tak si¢ przedstawia ,Raj” w istocie. ..
Sledzg kazdego i podpatrujg,
By Zadna herezja nie powstaia :
Kazde poruszenie kontrolujg,

Czy gdzies wolna mysl nie powstala zajasniala...

Partia dobra i dobrze udywa,

Dla Naroduw @ mnedza, posucha i god :

Do ofiarnosci Partia go wzywa ;

Partii dostatek, Narodowi trud.
Zachodnie cieplo jej mie rozgrzeje,
Ja mrozy i ostre wialry chlodzq :
Wiatr Polnocy wszystko zmiata, zwieje,

A inne prody tam nie dochodzg. ..
Lud nie narzeka i nie przeklina,
Za mordy grabiee cxy rozboje,
Na Carow Bialych, ani Stalina :
Wszystkim jest wdzigczny za ich podboje.
Juz przeminety deiesigtki 2tych lat,
A w niewolnictwie nie zaszly zmiany :
Wceigz nad narodem stoi czujny kat,
Jemu naklada mocne kajdany.
Kiedyz ta przysziosé tam cos przyniesie,
Kto uldy ujarzmionym w niewoli ?
Kto jg przedyje, czy tez zniesie,
I doczeka sig lepszej doli ?
Nie trzeba tudzic sig i1 byle czym,
Zachdd sobie wiele obiecuje :
Warto poznaé kto jest i kim 2
Gdy na swojg zgube Wschod odpasuje.
Bo za kaidy centym zarobiony,
Straci On tysigee z milionami :
Kiedy sig vzuct Wschod wuzbrojony,
Do rozprawy =z kapitalistams,
Czy runie ,mrowisko” ze Wschodu ?
By pobw wroga, a ziemig zdobyc
Oczyscié jg z innego ,narodu”
Zeby pod znakiem Sierpa z M’totem syé.
Zachbd bogaty, jest co rabowad,
Ruszqg na Zachod chetnie ze S$piewem :
A strat swoich nie bedq Zalowaé —
I bez obawy przed krwi rozlewem. ..
Bronistaw LUBNIEWSKIL
Paryz, 19 pazdziernika 1982,

Glos Katoliekd str. 6

dajac na orgdzie nastgpnego konkresu,
ktory odbywal si¢ we Strasburgu, o-
njest szczeSliwy, mogac
zachgci¢ kierownikow i czlonkdéw tego
miodego ruchu duchowego i apostol-
skiego, do kontynuowania swego wspa-
nialego zrywu. Tak wicle oséb w trze-
cim okresie zycia oczekuje pomocy, by




(Clag dalszy ze str. 6)
okres ten byt zyciem z wiary, jak tez
wyokrzystania licznych mozliwosci od-
dawania ustug”.

Imponujacy rozwdj tego Ruchu, jak
to pozwalaja stwierdzic inne liczne
Swiadectwa biskupow, ksiezy, zakonni-
kow i Swieckich, jest najbardziej prze-
konywujacym dowodem zywotnoici wia-
ry chrzescijanskiej i wielka nadzieje, ja-
ka sig staje dla Kosciota ten Ruch w
naszym — Kryzys przezywajacym —
Swiecie.

Wiek czlonkéw ,Zycia Wzwyz”

Obowiazki zawodowe zmalaty, albo
si¢ catkowicie skonczyly, dzieci rozpro-
szyly sig, albo wioda zywot niezalezny;
sg i inne wskazniki, dla kazdego z nas
rozne, ktore jednak narzucaja ten sam
wniosek : ile bySmy liczyli sobie lat,
teraz juz jesteSmy starsi.

To jest przelom w naszej egzystencji,
przetom, ktory nalezy wykorzysta¢. Od
tego momentu ,.Zycie Wzwyz” proponu-
je wspolng wspinaczke ku Bogu, a do
tej wspinaczki kazde z Drzieci Bozych
jest wezwane: wspinaczki radosnej, o-
Swietlonej wiara, wiarg poglebiong i co-
raz bardziej S$wiadoma. wiara, ktéra
staje sie zrodlem wciaz ofiarniejszej mi-
foéci braterskiej.

Ale i to jest naturalne, ze Ruch
zrzesza starszych w réznym wieku : tak-
ze najstarszych i chorych, by ofiarowac
im przyjazn i przyjé¢ z pomoca ducho-
wa.

Zadanie ,Zycia Wzwyz”

Trzy stowa je reasumuja:  ducho-
wos$é, apostolstwo, przyjazn. W stalej

,0 czym tu dumaé na paryskim bruku, |
przynoszge z miasta uszy pelne stuku,

i catkowitej zgodnosci z nauczaniem i
dyrektywami Kosciola, ,Zycie Wzwyz”
chce przyj$¢ z pomoca starszym w roz-
wazaniu, gloszeniu i wspélnym przezy-
waniu Dobrej Nowiny.

— Wspolne rozwazania Dobrej No-
winy, by dzigki medytacji i modlitwie,
tak osobistej, jak wspolnotowej, w ma-
fych zespolach czy  wielkich zgroma-
dzeniach, okrywa¢ bezustannie glebie o-
bietnic i wymogéw, jakie zawiera w
sobie ta wilasnie Dobra Nowina.

Oto zadanic Ruchu w dziedzinie du-
chowej.

— Gloszenie Dobrej Nowiny : glosi¢
wszystkim, tym, ktérzy juz Ja przyjeli
i nie znajduja granic w Jej zgtebieniu,
jak, szanujac wolno§¢ i osobowosé kaz-
dego, réwniez i tym, ktorzy Jej nie
znaja lub Ja zwalczaja.

Oto zadanie Ruchu w dziedzinie a-
postolstwa.

— Wspolne przezywanie Dobrej No-
winy, przezywanie petne nadziei i ra-
dosci : pomoc kazdemu w realizowaniu
jego egzystencji, zgodnej z jego powo-
faniem Zyciowym i jego mozliwosciami,
pomoc w wyrazaniu powolania Zyciowe-
go w konkretnym, (mocno pod wply-
wem braterskiej miloSci i ogélnej przy-
jazni zroznicowanym) dzialaniu, a prze-
de wszystkim w dzialaniu wobec cho-
rych i najbardziej samotnych ; pomoc
w takich czy innych akcjach, ktére poz-
walaja i wymagaja wypowiedzenia swej
mitoéci : w akcjach charytatywnych, kul-
turalnych, spotecznych, moralnych, czy
obywatelskich...

Mifo§¢ otwarta dla wszystkich —
wspottowarzyszy  tego samego okresu
mtodszych 1 najmtodszych - milosé,

0 CZYM TU DUMAC

aby wylaé swe klgtwy, oszczerstwe i zale,
i oczyscit swq duszg, jak w konfesjonole.

przekleistw i klamstwa, niewczesnych zamioréw, |

zapréinych salow, potepieniceych swaréw” ...x)

To nie moje sqg stowa, ale Mickiewicza,
ktory swoim Swczesnym kilka chwil uzycza,

to nie moje sq zwroty i mysli nie moje,
lecz jakze odbijajg dzisiejsze nastroje,

mimo, 2e od tych czaséw, moj drogi czlowieku,
uplynglo lat wiele, bo pdltora wieku !

A jednak Historia ciggle sig¢ powtarza !

Hen, drogami milczenia czas mknie od cmentarza
i niesie z wiatrem jeki, tych co dla _wolnoéci
oddali swoje #ycie, aby #yé najprosciej !

Znowu dzisiaj, jak Kiedy$, nad Sekwany brzegiem

zycia, ale i o wiele starszych, a takse
ktora stanie sig ich wsparciem w dog-
wiadczeniach Zyciowych: w zalobie, sa-
motnosci, czy tez chorobie — nie za-
pominajagc doswiadczenia tej godziny,
kiérej nikt nie zna, a w ktorej to Pan
tawezwie do Siebie.

Oto zadanie ,,Zycia Wzwyz” jako Ru-
chu przyjazni.

Organizacja i érodki dzialania

Podstawy Ruchu tworza grupy pa-
rafialne, czasami podzielone na mniej-
sze zespoly tak, by sprzyjaly aktyw-
nemu udziatowi kazdego czionka.

Zazwyczaj grupy i zespoly sa mie-
szane ; ale calkowicie dowolnie, w za-
leznosci od okolicznosci i upodoban,
tworza si¢ takze zespoly Zzedskie, mes-
kie lub zespoly rodzinne.

W kazdej grupie kierownik grupy
wspélnic z kapelanem przygotowuje i
preeprowadza zebranie, w zasadzic raz
na miesiac.

Na szczeblu diecezjalnym zajeciami
kieruje odpowicdzialna osoba $wiecka
(mezezyzna lub kobieta), wspolnie z kie-
rownikiem duchowym, ktérego mianuje
biskup. Osoba odpowiedzialna za Ruch
na szczeblu diecezjalnym korzysta z ra-
dy i wsparcia Komitetu Diecezjalnego.

W kazdym okrggu apostolskim (sku-
piajacym kilka sasiednich diecezji) zbie-
raja sig okresowo odpowiedzialni za
ruch i kierownicy duchowi, tworzac ko-
misj¢ migdzydiecezjalng, ktéra ma na
celu wymiang doswiadczen, koordyna-
cje poczynan, wymiang informacji i

wspierania si¢ wzajemnego na wszelki
mozliwy sposob.

(Dokoriczenie na str. 8)

Bo czasy sig zmienily ! Gnebiciel narodu,

to nie jest ten z Zachodu, Poludnia czy Wschodu,

ale Polak, co szczyci sie nazwiskiem polskim "
i lubi sluchaé hymnu: ,Hej! Marsz, marsz, Dgbrowski!
To polscy janczarowie zawladngli krajem

i wprowadzaje obce mody i zwyczaje.

A za hasla wolnosci, godnosci i prawdy,

mordujg, jak wrogowie mordowali zawdy.

skupiajg sie wygnaricy z pol zaslanych $niegiem,

gdzie$ od Gdanska, Warszawy, Krakw_;q czy fodzi,
aby zgorzkniale Zycie rozmowq oslodzié,

Epilog z ,,Pana Tadeusza”.

Gromadzq sig Polacy w francuskiej stolicy,

i blagaje pomocy Prawicy, Lewicy,

i szukajg poparcia pana Milterranda,

a czesto i Chirac’a. To nie propagenda ! |
To jest praca dla Polski, ten kraj bratnich sfaran
ktéry walczy nie bronig, lecz wolg przetrwania.

Julian MAJCHERCZYK
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WIWAT TANCE POLSKIE

1. Umitowali kulture ludows

...Wiwat Polska cala, pigkna, zyzna
i wspaniala” — $piewali uczestnicy te-
gorocznego Kursu dla Instruktoréw Po-
lonijnych Zespotéw Folflorystycznych w
Lublinie, ktorzy na przekor wszelkim
trudnosciom zjechali do tego goscinne-
go miasta. Bylo ich prawie czterdziestu :
z Francji, Belgii, USA, Kanady, Brazy-
lii, RFN, Czechostowacji Szwajcarii ; lu-
dzie roznych zawodéw, narodowosci 1 o
duzej rozpigtosci zainteresowar.  Byli
tacy, ktérzy dopiero wkraczaja w wir

(Dokonczenie ze str. 7)

Na szczeblu panstwowym  struktura
Ruchu jest podobna do struktury na
szczeblu diecezjalnym : odpowiedzialny
za Ruch na cale painistwo, kierownik
duchowy Ruchu na cale panstwo i ko-
mitet Ruchu.

Kierownictwo catemu Ruchowi za-
pewnia Sekretarz Generalny Ruchu, oraz
Biskup, jako kierownik duchowy wraz
z naczelnym Komitetem, w sklad kto-
rego wchodzi trzydziestu cztonkéw. Te
same osoby tworza strukture na szcze-
blu panstwowym we Francji.

Tak wigc na kazdym szczeblu reali-
zuje sie braterska wspotpraca $wicckie-
go z ksiedzem, ktéra wyraza podwaijny
charakter Ruchu: ruchu ludzi $wicc-
kich, a jednocze$nie ruchu koscielnego.

Poza czasopismami i biuletynami, po-
za okresowymi zebraniami kierownikow
Ruchu, o czym moéwiliSmy powyzej,
jako $rodek zapewniajacy Ruchowi jed-
noéé¢, koordynacje jego dziatan i wzrost
jego poczynani apostolskich, nalezaloby
wymieni¢ inicjatywe, ktéra pojawia sig¢
prawie wszedzie, a jest nia — specjal-
na formacja, przeznaczona dla kierow-
nikéw Ruchu, dostarczanie (odpowie-
dzialnym za Ruch na szczeblu parafial-
nym, diecezjalnym czy panstwowym)
dyrektyw i czasopism informacyjnych.

Zjazdy zgromadzaja mniej wigcej co
dwa lata, t¢ czy inng kategorig odpo-
wiedzialnych za Ruch.

Starsi danego kraju, okregu czy die-
cezji, spotykaja si¢ regularnie podczas
wielkich zjazdow i pielgrzymek, mani-
festujac  zywotnos¢ Ruchu i nasza
wspélnole we wierze.

Tak sig przedstawia ZYCIE WZWYZ
w roku 1982

Jedyna jego ambicja na przyszloé :
kontynuowa¢, przy pomocy Laski Bo-
zej, coraz wierniej i coraz skuteczniej
swa dziatalno§¢, by pomagaé starszym
w ich radosnej i pelnej nadziei wspina-
czce ku Panu.

Ks. Adolf Glizynski

codziennych obowiazkow i tacy, ktorzy
maja po kilkoro dzieci.

Kurs w Lublinie, organizowany przez
Towarzystwo ,,Polonia” oraz Polonijne
Centrum  Kulturalno-O$wiatowe  przy
PMCS, ma szczegOlne znaczenie. W to-
ku intensywnej pracy, pod okiem zna-
komitych polskich specjalistow w dzie-
dzinie tasica ludowego, odbywa si¢ szko-
lenie tych wszystkich, ktorzy mieszkajac
za granicg pragng rozstawi¢ pigkno pol-
skiego folkloru. Zajecia trwaja caty mie-
siac, a cykl nauki obejmuje kolejne trzy
lata. W programie kursu dominuja pol-
skie tafice regionalne, takie narodowe,
cho¢ nie brak i porad w zakresic me-
todyki, etnografii, $piewu, techniki tan-
ca.
Wydawaé by sie moglo — kurs jak
kazdy inny: tanczy, Spiewaja, dyskutu-

a.

Lecz chyba jest co§ co wyrdznia go
spoSréd wielu innych. Zapal.. Nigdy
jeszcze nie widziatlem tak intensywnie
pracujacej grupy: kazda chwile wypet-
niaja ¢wiczenia i szczegélowe wskazow-
ki dotyczace danego tanca. W trakcie
zajg¢ nie ma nawet pieciu martwych
minut. Chlong kazde stowo instruk-
tora, zapisuja w zeszytach, nagrywaja
na taSmy, nakrgcaja filmy, dopytuja o
kazdy detal. T co ciekawsze — najwig-
cej pytan maja ci kursanci, ktérzy zna-
lezli sie¢ w Lublinie juz po raz wtéry.
Wielu z nich nie zna jeszcze polskie-
go jezyka, jeszcze — bowiem wszyscy,
bez wyjatku, ucza sie go podczas kur-
su i nie bylo przypadku aby ktory§ z
uczestnikéw semestru nie znal przynaj-
mniej podstaw polskiej mowy) totez
§ledza kazdy ruch prowadzacego i pow-
tarzaja go tak dlugo, az doprowadza go
do perfekcji.

2. Zwigzani z Polska.

Dobrym przyktadem skutecznosci kur-
su jest zdecydowanie Paulo R.S. Heere-
na z Parany (Brazylia). Przyjechat do
Polski w 1979 roku i krétko moéwige
Lhiewiele tancowaé umiat”. Jezyka pol-
skiego tez nie znal, ale wkrotce oZenit
sic z Polka. Przez dwa semestry poro-
zumiewano si¢ z nim na migi, az kt6-
rego§ razu, ten sympatyczny, rudowio-
sy Brazylijczyk zapytat po polsku: ,czy
od tcgo mowienia jeszcze was rece nie
bola 7 Obecnie $piewa i tariczy nie go-
rzej niz rzeszowskie czy lubelskie chto-
paki, a jak sam twierdzi: ,Nareszcie
moge wrocié do Parany i zaczaé uczyé
polskich tancow”.

Takich jak Paulo, tj. tych, ktorzy
nie sa polskiego pochodzenia, bylo w
Lublinie wiecej: Filip Douet z Fran-
cji, ktory ma zone Polke i nigdy w zy-
ciu nie tarczyt taricow ludowych. po

pierwszym semestrze nauki zatozyt w
Caen wraz z zong zespdl taneczny ; Ca-
roline Lussier z Ottawy (Kanada), kto-
ra wbrew zakazowi rodzicow systema-
tycznie przyjezdza do Polski w celu dos-
konalenia swych i tak juz wysokich u-
miejetnoéei ; Izabella Herouard, ktora
prowadzi w Paryzu jedyna szkole tanca
ze specjalizacja taricow polskich. 1lza
jest znakomitym pedagogiem, ktorego
podstawowym celem jest osiagniecie ab-
solutnej doskonaloéci w zakresie tan-
coéw narodowych 1 regionalnych.

— Co ciebie tak przyciagneto do pol-
skich taricow ? — pytam ja podczas za-
je¢ tegorocznego kursu. — Jeste§ tu
przeciez juz po raz si6dmy.

— Mysle, ze najbardziej odpowiada
mi charakter poszczegolnych tancow.
Kazdy z nich wyraza co$ innego. Pola-
cy musieli mie¢ olbrzymia fantazje, zy-
wotnos¢, butea takie dowcip i weso-
fos¢. Szczegdlnie widoczne jest to w
pieciu polskich taricach narodowych, z
ktorych najbardziej kocham mazura...
Kiedy ustyszg pierwsze jego dzwieki
tzuje jak wstepuje we mnie nowa du-
sza, jaka$ wzniosta, dumna — taka pol-
ska...

Izabella zwiazala si¢ z Polska nie
tytko taricem, lecz takZze sercem : zimg
tego roku, kiedy dowiedziala si¢ o klo-
potach gospodarczych w kraju, zorgani-
zowala zbiorke daréw, w wyniku kto-
rej przywiozta do  Polski, na wlasny
koszt, dwa olbrzymie kontenery lekarstw
i ubran dla dzieci.

Takich przykladéw mozna przytaczaé
wigcej. Kurs dla Instruktorow Tarnca w
Lublinie spetnia wiec swoje zadania.
Nalezy to podkredlic tym bardziej, ze
czesto dla uczestnikéw jest to jedyna
okazja zblizenia si¢ do naszei narodo-
wej spuscizny kulturowej. Wiec poki
co... poloneza czas zaczac!

Danuta Koziello

e e i T T e e i e

' ”LA VOIX CATHOLIQUE” '
C.C.P. 12.777-08 U PARIS '
l

Cena pojedynczego numeru 3,00 F
renumerata

75,00 F|
150,00 F1
}Prenumerata zagraniczna

’ — polroczna
) — roczna

' — polroczna 85,00 I
170,00 F

' — roczna

P.S. — Jednym przekazem lub
Yezekiem prosimy regulowaé jedna
hsprawe.

B
S
i e
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Swieto Chrystusa Krola Wszechswiata w Vierzon

(0Od naszego korespondent:)

Wstal pigkny niedzielny poranek
swigta Chrystusa Krola, przypadajace w
tym roku na dzien 21 listopada. Uro-
czystos¢ tg mam przezy¢ wérod Roda-
kéw zgromadzonych przez O. Krzyszto-
fa Szymeckiego w kosciele parafialnym
pod wezwaniem Sw. Jozefa w Vierzon.
departament Cher. Pociag w ktérym za-
jalem wygodnie miejsce opuscit stacje
Paris-Austerlitz doktadnie o godz. 9.06.
Milczacy wspolpasazerowie zajeli  sig¢
swoimi sprawami. Jeden naltozyt slu-
chawki na uszy odizolowujac sie w ten
sposdb od otoczenia i stuchaj amery-
kanskiej muzyki. Pani z przeciwka za-
czeta wyszywaé serwetkg. Ja i pozostali
podrézni  otwarli ksiazke lub gazete.
Nie moglem sig skupi¢ przy czytaniu.
Mysle o moim dzisiejszym spotkaniu z
ludzmi, ktorych prawie nie znam i kto-
rzy mnie ujrza pierwszy raz. Spogladam
leniwie na zewnatrz przez okno wago-
nu i stwierdzam, ze krajobraz miejski
zastapita panorama jesiennej  przy-
rody. MySlami przenoszg si¢ do ro-
dzinnego Kraju, gdzie pasazerowie nie
sa nalezycie obstuzeni, moim zdanicm.
przez Polskie Koleje Paristwowe. Tlez
razy w czasie podrézy noc cala spe-
dzalem na korytarzu a razem ze mna
tyle starszych kobiet i mezczyzn umg-
czonych praca i wickiem. Rwalo sig¢
wiec z mego serca glebokie zyczenie:
oby moi Rodacy podrézowali wygodnie
i spokojnie, jak ja dzisiaj, w ten dzien
$wigteczny. Punktualnie, o godz. 10.52
pocigg zatrzymal sie na stacji w Vier-
zon. W poczekalni stacji kolejowej uj-
rzalem Kochanego O. Krzysztofa Szy-
meckiego, ktéry wita mnie u$miechem i
dobrym stowem. Poniewaz czasu wolne-
go mamy niewiele, méwi, odwiedzimy
dwie rodziny, P. Heleng Wojnar oraz
Panstwo Stanistawa i Bronistawg Sciga-
16w,

Historia dwoch Rodzin polskich
imigrantow
Pani Helena Wojnar, samotna wdo-
wa mieszka w Vierzon-Forge tuz obok
kofciola w kilku pokojowym aparta-
T .
Tt

O. Krzysztof | kilku parafian po Mszy sw. w tygodniu

mencie, nadzwyczaj czystym. Ta Sza-
nowna Pani, o radosnym obliczu, po
powitaniu, zaraz zaprasza do stofu i dla
pokrzepienia proponuje kawg lub herba-
te oraz co§ do jedzenia. Z positkiem
materialnym laczyla sie rozmowa.

Historia jej zycia, jak to wyniklo
z dialogu, jest bardzo podobne do lo-
su przecigtnego uchodzcy znad Wisly.
Emigracja ekonomiczna byla powodem
opuszczenia Kraju rodzinnego  przed
1939. W czasie wojny sama zapobiega-
fa o utrzymanie rodziny, bo maz stu-
2yl wpierw w wojsku polskim we Fran-
cji a potem ukrywal sig przed okupan-
tem niemieckim. Jedyna pomoca w tru-
dach wychowania S5-ga dzieci byla jej
silna wiara 1 obecno$¢ Rodakéw zwla-
szcza Matek polskich  gromadzacych
sig na wspdlna modlitwe. Te funkcje
pokrzepiania serc i pielegnowania reli-
gijnych tradycji narodowych spelnia
Bractwo Matek Rozancowych, liczace
dzisiaj ok. 15 oséb, ktére za 2 lata
obchodzié bedzie srebrny jubileusz is-
tnienia. Wtaénie P. H. Wojnar jest
sekretarka i skarbniczka tego kola a
P. Julia Martyniak gorliwa prezeska,
juz od kilku lat podtrzymujaca ducha
wiary w Bractwie. Za§ dom jej otwar-
ty dla wszystkich.

P. Stanistaw i Bronistawa Scigalowie
mieszkaja w Vierzon. Part. Tch wlas-
noéé z calym otoczeniem, w moim od-
czuciu — to dobrze utrzymany i za-
gospodarowany dworek szlachecki : wie-

Polacy wychodza ze Mszy §w. — Dlugo jeszcze rozmawiaja przed koéciolem

le pokoi gustownie umeblowanych na
parterze i na pigtrze, kwiaty przed ok-
nami, droga wysadzona  starymi juz
drzewami, staw i kaczki, duza obora i
obszemna stodota.. 50 ha ziemi upraw-
nej. taka..

Ci miodzi ludzie z wielunskiego roz-
poczeli, jak wszyscy od zera przed 2-ga
wojng §wiatowa a dzisiaj moga stwier-
dzi¢, ze doszli do ogromnego sukcesu
dzigki wartofciom osobistym. Pan Bog
dal im zdrowie, sity. glowe i rozum w
glowie, wiec wykorzystali do maksimum
swe mozliwosci ku zazdro§ci niektérych,
ku zbudowaniu sgsiadéw i znajomych,
ku szczefciu wlasnej rodziny. Dwaj sy-
nowie Jozef i Jan-Pawel, obydwaj Zo-
naci ukonczyli wyzsze szkoly i pelnia
powazne funkjce w spoleczeristwie fran-
cuskim. Starszy jest weterynarzem a
miodszy profesorem matematyki. Kiedy
pisze¢ te stowa, przypominam sobie o
wy$mienitym serze produkcji domowej,
ofiarowanym przez P. Bronistawe, wiec
przerywam pisanie, by kosztujac daru,
odéwiezyé wrazenia mego pobytu w
Vierzon.

W kosciele

O. Krzysztof, duszpasterz  Polakéw
nie tylko w okregu Vierzon, ale row-
niez w Clermont-Ferand, Montlucon,
Vichy, Brive i inne placéwki w Central-
nej Francji, przekazal swym wiernym
nastepujacy program. dokladnie zreali-
zowany.

14.00 : Spowiedz.

1500: Msza éw. w intencji zmar-
tych.

To polskie zgromadzenie liturgiczne
w kosciele parafialnym w Vierzon w u-
roczysto§¢ Chrystusa Krola bylo obra-
zem rzeczywistosci spotecznej i religij-
nej polskiej emigracji. Patrzac na nie-
wiasty w podesztym wieku. bo one sta-
nowily wigkszo§¢. mozna bylo odczu¢
ich smutek i bol z powodu nieobecno-
&ci na Mszy $w. dzieci i wnuczat. Zda-
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rzalo si¢, Ze syn czy corka przywiez-
li babci¢ do kosciota, ale sami nie po-
zostali obok nich. Powrdcili do domu.
by znowu przyjecha¢ na umowionz go-
dzing po swoich.

Panstwo Scigalowle w rozmowie z goSciem

Nie jest latwo wychowaé dzieci w
Vierzon, $rodowisku robotniczym beda-
cym pod silnym plywem partii komu-
nistycznej oraz w spofeczerstwic fran-
cuskim, religijnie czesto obojetnym.

Wigc czy Chrystus, Krol Wszech-
Swiata prawdziwie jest Krolem ? Aneg-
dota zydowska mowi, ze doniesiono
pewnemu rabinowi o przyjiciu na $wiat
obiecanego Mesjasza. Na tg¢ wiadomosc
zblizyt si¢ do okna, popatrzyl uwaz-
nie na Swiat. wrocit | kiwajac prze-
czaco glowa powiedzial.  To nie jest
prawda! W $wiecie nic si¢ nie zmieni-
to.

W Vierzon, w uroczystos¢ Chrystusa
Krola, cos sig zmienito posrod naszych
Rodakéw. W promieniv 40 km zgro-
madzili si¢ na jednym $wietym miejscu,
by stuchaé Siowa Bozego, skiadaé Pa-
nu ofiary duchowe, spotkac¢ sig i poroz-
mawiaé. Wszyscy niemal uczestnicy w
liczbie ok. 75 osdb przystapili do Stotu
Panskiego.

Wierny Lud polski stynacy z poboz-
nosci, ze swym drogim mu duszpaste-
rzem, O. Krzysztofem. tak oddanym
sercem | dusza prosil, aby przyszto
Krolestwo Boze ,bez granic i bez kon-
ca”, krolestwo Zycia i prawdy. krolestwo

taski i $wietofci, krolestwo sprawiedli-
wosci i pokoju.

S. K.

P. Wajnar w odwledzinach u p. Marlyniak
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Opracowal : Ks. Zygmunt ZARZYCKI

SLOWO BOZE

Antyfona na  wejscie Ps 30, 34

Badz dla mnie skala obronna, zam-
kiem warownym dla mego ratunku, o
Panie: przez wzglad na imie Twoje
kieruj mna i prowadZz mnie.

Modlitwa

Boze, kidry zapewniasz, ze przeby-
wasz w prawych i szczerych sercach, u-
czyn nas moca Twej laski, takimi, aby$
mogt w nas zamieszkaé. Przez Pana na-
SZego.

Modlitwa nad darami

Prosimy, Cig, Panie, niech nas oczy-
§ci 1 odnowi ta ofiara, i niech nam,
petnigeym Twoja wole, wyjedna w na-
grode zycie wieczne. Przez Chrystusa.

Antyiona na Komunig 77, 29-30

Jedli wigc i nasycili si¢ w pelni. Pan
zaspokoit ich pozadanie i nie zawiod!
ich pragnienia.

6 niedziela zwykla

albo : J 3 16

Tak Bég umilowat Swiat, Ze Syna
swego Jednorodzonego dal, aby kazdy.
kto w Niego wierzy, nie zginat ale miat
zycie wieczne.

Modlitwa po Komunii

Posileni krzepiacym  boskim pokar-
mem, prosimy Cig, Panie, abySmy zaw-
sze lakneli tego co daje nam prawdzi-
we zycie. Przez Chrystusa.
PIERWSZE CZYTANIE Jr 17, 5-8
Blogoslawiony, kto poklada ufnosé
w Bogu

Czytanie z Ksiggi proroka Jeremia-
sza.

To moéwi Pan:

.Przeklety maz, ktory pokiada na-
dzieje w czlowieku i ktéry w ciele upa-
truje swa sile, a od Pana odwraca swe
serce. Jest on podobny do dzikiego
krzaka na stepie. Nie dostrzega, gdy

NIA

B i i e i e

przychodzi szczgscie.  Wybiera miejsca
spalone na pustyni, ziemi¢ stona i bez-
ludna.

Blogostawiony maz, ktory pokiada
ufno$¢ w Panu, i Pan jest jego nadzieja.
Jest on opdobny do drzewa zasadzone-
go nad woda, co swe korzenie puszcza
ku strumieniowi. Nie obawia si¢, skoro
przyjdzie upal, bo utrzyma zielone lis-
cie. Takze w roku posuchy nie doznaje
niepokoju i nie przestaje wydawaé owo-
coOW™,

Oto stowo Boze.

Blogostawiony, kto zaufal Panu.
Blogostawiony czlowiek, ktéry nie idzie
za rada wystepnych, nic wchodzi na
droge grzesznikéw i nie zasiada w gro-
nie szydercéw, lecz w Prawie Panskim
upodobal sobie i rozmys$la nad nim
dniem i noca.

On jest jak drzewo zasadzone nad ply-
naca woda, ktére wydaje owoc w swoim
czasie.
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liécic jego nie wigdna.
a wszystko, co czyni, jest udane.

Co innego grzesznicy :

sa jak plewa, ktora wiatr rozmiata.
Albowiem znane jest Panu droga spra-
wiedliwych, a droga wystepnych zagi-
nje.

DRUGIE CZYTANIE

I Kor 15, 12. 16-20
Zmartwychwstanie Chrystusa pod-
stawq naszej wiary

Czytanie z Pierwszego listu $wigte-
go Pawla Apostola do Koryntian.

Bracia :

Jezeli glosi sig, ze Chrystus zmart-
wychwstal, to dlaczego twierdza niekts-
rzy sposréd was, ze nie ma zmart-
wychwstania ?

Skoro umarli nie zmartwychwstaja, to
1 Chrystus nie zmartwychwstal. A jeze-
li Chrystus nie zmartwychwstal, darem-
na jest wasza wiara i az dotad pozo-
stajecie w swoich grzechach. Tak wiec
i ci, co pomarli w Chrystusie, poszli na
zatracenie. Jezeli tylko w tym Zyciu w
Chrystusie nadziej¢ pokladamy, jestes-
my bardziej od wszystkich ludzi godni
politowania.

Tymczasem jednak Chrystus zmart-
wychwstal jako pierwszy spos$rod tych.
co pomarli.

Oto stowo Boze.

Alleluja, alleluja.

Cieszcie sig i radujcie,

bo wielka jest wasza nagroda w niebie.

Alleluja, alleluja.

EWANGELIA Lk 6, 17. 20-26

Blogostawieni ubodzy, biada boga-

czom

T Slowa Ewangelii wedtug $wigtego tu-
kasza.

Jezus zeszedl z dwunastoma Aposto-
fami na dol i zatrzymal si¢ na rowni-
nie. Byt tam duzy poczet Jego ucznidow
i wielkie mnostwo ludu z calej Judei
i z Jerozolimy oraz z wybrzeza Tyru
i Sydonu.

A On podnidst oczy na swoich ucz-
nidw 1 mowit :

.Blogostawieni jestescic wy, ubodzy.
albowiem do was nalezy krdlestwo Bo-
Ze.

Blogostawieni wy, ktorzy teraz glodu-
jecie, albowiem bedziecie nasyceni.

Blogostawieni wy, ktorzy teraz placze-
cie, albowiem $miaC sie bedziecie.

Blogostawieni bedziecie, gdy ludzie was
znienawidza i gdy was wylacza sposrod
siebie, gdy zelza was i z powodu Sy-
na Czlowieczego podadza w pogarde
wasze imi¢ jako niecne: mieszcie sig
i radujcie w owym dniu, bo wielka jest
wasza nagroda w niebie. Tak samo bo-
wiem przodkowic ich czynili prorokom.

Natomiast biada wam, bogaczom, bo
odebralifcie juz pociechg wasza.

Biada wam, ktorzy teraz jesteicic sy-
ci, albowiem gtéd cierpieé bedziecie.

Biada wam, ktorzy si¢ teraz $miejecie,
albowiem smuci¢ si¢ i plaka¢ bedzie-
cie.

Biada wam, gdy wszyscy ludzie chwa-
li¢ was beda. Tak samo bowiem ocjco-
wie ich czynili fatszywym prorokom”.

Oto stowo Paiiskie.

SLOWO KOSCIOLA

Wprowadzenice
Szczgicie — slowo magiczne, Wypo-
wiadane czgsto w naszych Zyczeniach.
W glebi nas samych nosimy to pra-

gnienie. Wszyscy — niezaleznie od sy-
tuacji spolecznej, zawodowej czy kul-
turalnej — pragniemy szczescia.

Czy wszyscy je osiagna ? Wielu go-
niagc go na roznych drogach, uzywajgc
najrozmaitszych sposobow zbicraja je-
dynie gorycz i zawod. Jednak jest ktos,
kto przyszedt, by ukaza¢ nam prawdzi-
wa droge ku niemu. Kto$, kto nam po-
maga w jego osiggnieciu. To Chrystus!
Dilaczego brakuje nam odwagi, by Mu
zaufaé ?

HOMILIA
UBOGI PRZED PANEM

Ewangelia dzisiejsza  przynosi nam
wotanie Chrystusa : ,,Blogostawieni jes-
tescie wy, ubodzy... Blogoslawieni wy,
ktorzy glodujecie... ktorzy teraz placze-
cie.. gdy ludzic was znicnawidza i...
poddadza w pogarde wasze imig¢”. Po
ludzku sadzac to niemozliwe. Szczescie
i ubdstwo ? Szczgscie i placz, przeslado-
wanie ? Sprobujmy zatrzymadé si¢ przez
chwile na zdaniach wprowadzajacych do
blogostawienistw.  One pomagaja nam
zrozumie¢ i dostrzec rzeszg, do ktorej
zwraca si¢ Chrystus, Warto tez pod-
kresli¢, ze $w. Tukasz pisze swa ewan-
gelie dla chrzeécijan nawréconych z po-
ganstwa.

Zydzi i poganie

Opowiada nam $w. PLukasz, Zze Jezus
otoczony dwunastoma apostotami zbli-
7za sig do tlumu. Rzeszg tg stanowia
rozni uczniowie, ktérzy Mu lowarzysza.
Ale réwniez grupa ludzi przybylych nie
tylko z okolic Jerozolimy, bo wsrod
nich sa mieszkaricy poganskich miast
jak TFyr czy Sydon. Wszyscy pragna
Go zobaczyé, pragna Go postuchaé. Oto
nowy prorok pojawil sig w lzraelu.
Przychodzg réwniez ze swoimi proble-
mami, ze swoimi stabosciami i choro-
bami.

Ale dlaczego odnosi¢ si¢ do przesz-
tosci ? Wolanie Chrystusa rozbrzmiewa
dzisiaj. Sprobujmy wérod stuchaczy do-
strzec wszystkich ludzi naszych czasow:
bezrobotnych szukajacych  pracy, bez-

domnych, umierajacych z glodu, prze-
bywajacych w wigzieniach polskich za
pragnienie wolnosci dla swych braci...
Wsrod tej rzeszy dostrzezemy nas sa-
mych, ktérzy zblizamy si¢ do Jezusa,
by Go postucha¢ i prosic rowniez o
uzdrowienie.

Stowo, ktore zbawia

L oto widzimy Chrystusa, ktory -o-
bejmuje swym wzrokiem caly rzeszg i
wypowiada nastgpujace stowa : ,,Blogo-
stawieni jestescie wy, ubodzy”.. Tego
rodzaju stowa moga zaskakiwaé szcze-
golnie tych, ktorzy stysza je po raz
pierwszy, Przeciez wszyscy zyczag sobie
o ile pie bogactwa, to jednak zycia
w dostatku i zabezpieczenia material-
nego.

Na pewno tego rodzaju sformutowa-
nia Chrystusa nie byly catkowitym zas-
koczeniem dla stuchaczy  zydowskich.
Znali przeciez slowa prorokéow  czy
psalmisty ze Starego Testamentu. Wie-
dzieli, ze Bog jest opiekunem ubogich,
ze Bog karmi wygtodzonych 1 ociera
fzy placzacych, podnosi podeptanych i
upokorzonych.

Nie probujmy  widzie¢ w stowach
Chrystusa pewnego rodzaju zemsty. Nie
udalo mi sig¢. Jestem otoczony wroga-
mi. Drugi czlowiek mnie depcze. Dzie-
je mi sig niesprawiedliwo$¢. Ludzkie
trybunaty, ludzka sprawiedliwos¢ zawio-
dla. A wigc moge si¢ pocieszy¢, ze mam
méciciela w osobie Boga, ktory wymie-
rzy sprawiedliwo$¢, jak to po ludzku
sobie wyobrazam. Tego rodzaju mysle-
nie jest dalekim od  Chrystusowego.
Trzeba poczué¢ sig naprawde biednym,
opuszczonym,by odkryé bogactwo Boga.

Kroélestwo Boze nie jest zapewnieniem
ziemskiego szczeScia. Nie przynosi ho-
nordow czy dekoracji. Nie objawia sig
w jedzeniu, piciu czy uzywaniu. Kro-
lestwo Boze nie jest uchwytne naszymi
zmystami. Znajduje si¢ ono w sercu
czlowieka, ktore potrafi sig otworzyé
na milo$é, ktére potrafi kochad.

Blogostawiony, kto zaufal Panu.

Mozemy by¢ zaskoczeni, gdy przy-
stuchujemy si¢ Chrystusowi. Mamy wra-
zenie, ze czlowiek, ktory poklada uf-
no$¢ w Panu, ktorego Pan jest nadzie-
ja., w swoim oddaniu si¢ Bogu powi-
nien by¢ gotéw nawel na cierpienie i
przesladowanie. ,,Blogostawieni jesteScie,
gdy ludzie was znienawidza, gdy was
wylacza sposréd siebie, gdy zelzg was,...
poddadzg w pogarde... z powodu Syna
Czlowieczego™.

Historia wydaje si¢ przynosi¢ wiele
przykiadow. Apostotowie zgingli $mier-
cia meczenska. Wielcy $wiect znali prze-
sladowania. A w zyciu codziennym unii-
towanie prawdy, obrona biednych i u-
ciemigzonych napotykaja na sprzeciw,
torlury i wiezienie.
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Czyli na poczatku swojego naucza-
nia otwiera nam Chrystus oczy na rze-
czywisto$¢ chrzeécijariskiego  zaangazo-
wania. Nie chce nas tudzi¢. Slowa twar-
de, ktore styszymy nie chca nas znie-
checi¢é, odebrac otuchg. Z tych stow
wyptywa rado$¢ prawdziwa : ,Cieszcie
sig 1 radujcie w owym dniu, bo wiel-
ka jest wasza nagroda w niebie”.

Przyznajmy sie, ze nie potrafimy zro-
zumie¢  Chrystusowych  argumentow.
Wymykaja si¢ naszej ludzkiej logice.
Stuchamy ich i nie slyszymy. A wigc
zwroémy sie ku Jezusowi. Przezyt w
ubdstwie. Ptakal przy grobie przyjaciela
t.azarza. Wolal z pragnienia na krzy-
7zu. Umart jak najgorszy zloczyrnca na
szubienicy. Obecnie zyje w chwale jako
zmartwychwstaly. Bez jego zmartwych-
wstania, jak pisze nam w dzisiejszej lek-
cji $w. Pawel, nasze Zycic i nasza wia-
ra nie miatyby zadnego sensu. ,,Chry-
stus zmartwychwstal jako picrwszy spo-
$rod tych, co pomarli”. Czyli kazdy z
nas jest wezwany do poéjscia Jego Sla-
dami, czyli do zmartwychwstania.

Wiele razy glosimy, stuchamy, wypo-
wiadamy wiarg w  zmartwychwstanie
Chrystusa i nasze, ale czy naprawde
odbija si¢g to na naszym codziennym
zyciu chrze$cijanina ?

Od kilku miesigcy pracuje jako dusz-
pasterz szpitalny. W czasie licznych od-
wiedzin chorych wyznala mi jedna star-
sza kobieta, ze jest juz przygotowana
na moment $mierci. W szafie mam
ztozone starannie ubranie do trumny. W
moim portfelu mam adres zakladu po-
grzebowego, w ktorym wszystko jest za-
fatwione i oplacone. Nie chce, by dzie-
ci miaty jakie$ klopoty”. Wowczas za-
ryzykowatem pytanie. Moze teraz byl-
by czas pomySle¢ o spowiedzi S$wietej.
komunii i sakramencie chorych? 1
wowczas slyszg odpowiedz, Zze przeciez
nie jest jeszcze tak Zle, mam jeszcze
czas. Moze i nam wydaje si¢, Ze wszy-
stko mamy juz przygotowane, ze Zyje-
my na codzien w zaufaniu Chrystuso-
wi, z mysla o Zyciu wiecznym i zmar-
twychwstaniu ?...

Modlitwa powszechna

Chrystus ukazuje nam dzisiaj pro-
gram chrzescijanskiego szczescia. To o co
troszczymy si¢ w codziennym Zyciu wy-
daje si¢ nie znajdowaé szczegdlnej war-
tosci w oczach Jezusa. Prosmy, bysmy
potrafili zjednoczy¢é nasze serce z nau-
ka Jezusa.

I. ProSmy za Koéciét i jego paste-
rzy, by z odwaga ukazywali Swiatu
prawdziwe wartosci zycia ludzkiego i
prawdziwe szczescie.

2. Zyjemy w $wiecie konsumpcyjnym.
ProSmy, by chrzescijanie jako ucznio-
wie Chrystusa, zyli wartoéciami ewange-
licznymi.

3. W codziennym Zzyciu niewiele sty-
szymy o0 zycin wiecznym i zmartwych-
wstaniu. ProSmy o zywa wiare w Zycie
wieczne,

4 Modlmy sie w intencji nas samych
1 naszej wspllnoty o wiarg prawdziwa
przcjawiajaca si¢ w praktycznej mitosci
blizniego.

Modlmy sie.

Panie Boze, Ty wlalcs w serce ludz-
kie pragnienie szczgscia. Czgsto szuka-
my go na bezdrozach. Pozwdl nam od-
kry¢ prawdziwe szczescie. objawione
przez Twego Syna w Ewangelii. Dopo-
moz nam porzuci¢ Sciezki latwizny, by
nasladowaé Ciebie, Boga i Ojca nasze-
go, ktory zyjesz i krolujesz na wieki
wiekow. Amen.

Kalendarz liturgiezny

14. 2. : Poniedziatek, wspomnienie $w.
Cyryla i Metodego, patronéw Europy.
Czyt. 2 Kor 4, 1-2, 57 i Mk 4, 1.9
Pochodzili z Tesaloniki, ktoéra lezac na
pograniczu Stowiarszczyzny nosila naz-
we stowianska Sotunia. Okolo roku 825
patriarcha  Konstantynopola ~ wysyla
dwoéch braci na prace misjonarska na
Morawy. Na wiele wiekow przed re-
forma liturgiczna zrozumieli koniecznose
gtoszenia Ewangelii w rodzimym jezyku.
Dlatego przetlumaczyli Pismo Sw. 1 li-
turgie na jezyk stowiariski.

15. 2.: Wtorek, czyt. Rdz 6,5-8; 7,
1-5. 10; Mk 8,14-2].
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16. 2.: Sroda Popielcowa, czyt. Ji
2,12-18 ; 2 Kor 5,20-6,3 ; Mt 6,1-6. 16-
18. Rozpoczynamy Wielki Post. Przez
symboliczne posypanie glow naszych po-
piolem, w pokorze uswiadamiamy so-
bie nasze przemijanie, ale réwnoczes-
nie jesteSmy zaproszeni do zaufania w
milos¢ Boga wzgledem nas.

17. 2.: Czwartek po Popielcu, czyt.
Pwt 30,15-20 ; Lk 9,22.25,

Nosimy w sobie ogromne pragnienie
zycia. Chcemy Zy¢. Buntujemy si¢ prze-
ciw chorobie i $mierci. Bég zaprasza nas
do prawdziwego zycia. Czy umiem w
kazdej chwili wybraé Boga godzac sie
na moj codzienny krzyz?

18. 2.: Piatek po Popielcu. Wspom-
nienie §w. Bernadety Soubirous.

Czyt. Iz 58,19 ; Mt 9,14-15. Urodzi-
ta sie w 1844 roku w Lourdes. Biedna
i analfabetka zostala wybrana na po-
wierniczke objawien Matki Naj$wietszej.
Stawszy si¢ stynna ukryla sig w klasz-
torze w Nevers. Na tozu $mierci powie-
dziata : ,Najprawdziwiej napisze o mnic
ten, kto dostrzeze moje zycie jako pro-
ste 1 zwyczajne”.

19. 2.: Sobota po Popielcu. Czyt.
Iz 589b-14 ; Lk 527-32. Post i umar-
twienie o tyle maja sens, o ile potra-
fig otworzy¢ sie i dostrzec mego bliz-
niego. Jest to otwarcie na sprawiedli-
wos¢ 1 milosierdzie.
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TyS sie dla nas wyniszezyl
az do Smierci krzyzowe]

Jezu, Tys wegardzit patacami ;

Ty$ przyszed! ng Swiat w ubogiej stajence.

Jezu, Tys dla mas stal sig ubogim ;
Ty$ dla nmas przyjgt postaé stugt.

Jezu, Tys przyjal Zycie na ziemi — pelne wupokorzenia ;
Tys przyjal 2ycie na ziemi — pelng cierpienia.

Jezu, Tys preyszedl ludziom slusyc ;
Tys przyszedi dla ludzi umrzeé.

Jezu, Tys sie dla nas unizyl ;

Ty$ sig dla nas wyniszczyl o2 do Smierci krzyiowej.

Jezu, Za Twojg ofiare moja ofiara ;
Za Twojg milosé moja milosé.

Jezu, Z milosci ku Tobie krzyiuje moje cialo ;
Z miloéci ku Tobie umartwiam mego ducha.

Jezu, Pomos mi krzyzowaé moje samolubstwo ;
Poméz mi krzyzowaé moje zachcianki.

Jezu, WzbudZ we mnie duche ofiary ;
Wzbud? we mnie ducha wyrzeczenia sig.

Jezu, Obym umart sobie ;

Obym 2yt tylko dla Ciebie.

Ks. B. Matezynski



